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LBYBIGI 21 5 & DR AEF(1972) DV ) B4 Gl & LT 1) 209 2 AEEIEE TP N2 3 yinoTe, BEER JUEL
NP DIEE LIZ B 2 2R H D L T ) < bR+ 2 | O THFAZEMNT 5 b OOREBERICHE D, S I
(/< s+ 2%) bidihe LTHOON LG L AT EMT DO R & 1308 5 2 L bR TE 7,

[R b=V —%FBAHIEXITBIT DEROKBEDODHT] (An analysis of expressions of viewpoint in narrative writing)
Fumio Watanabe, Yamagata University

ARRIE, T=A—arDAM—U—IZOWTHHATHET (ARARFEWIZICLD) 27 —XIZHWY, 22128 d
ﬁm%ﬁﬁﬁﬁwﬁbhﬁuomf WL, TOMEREIENERE (P~ LR E Th D KR%EA244) OIESCEXIRL
RS HARGE B AEIRE~ORAFTEERFT 22 L2 ANET 5,

Hk;fifﬁ%&&@nﬂ&w@@ﬁm@ BPENT 7 A FOMREF L L TE RkSnb ik 1983) | —F4, H
FRO0)FERT D L HIZ, FHEOGAERITR L CTHET, HAICHETIRAOERITHELVWEHBO—D2LF XD, A
OFRHFELTE, TTHH9 ITNnd) TTHTFD] LWV oZ/ETRITESZYL TTHONEITY,

K%%Ti A R—1— ®¢T”%A%ﬁ®ﬂﬁ®%bﬁbﬂw@%ﬂém%$%mbii FNREXDOFTED XL
IR EINTWBEOHT LT, TOBSE LTE, DNZFOHRETOVEY SNDHFESOME, 2)F0HkE % iR
THENCZERHADBH SN AHE, 3YHO LN R L ORI OSUROTE S OHER & OBIE, LN ohb,
EhB OT — X IZBWT, %/@@UWD%ﬁ%@ﬁﬁﬁkﬁﬁﬁﬁxﬁﬁ%KOme,9%&L®4V7i*7
VMM FEBEZH TR, BEEO B WZISITEHIZONTIE, 25%BEICE VF o T, 72, ZREHITFEI
Eﬂ@j(j{ _fﬂ‘ﬂ, TEY—FKEFLDDH— %E@I:@V)@*‘%é %%tbf%é&%z%ﬂé #F!DDE%%O)T yfi !—‘unu
FLIRRDERNRONTZN, TOMESE S SICESHREICE T 23 BEIC N TER LTINS,

“Appropriate combinations of Japanese lexical ‘means’ compound verbs”
Chi Ming Ho, Chinese University of Hong Kong

Japanese language learners find compound verbs difficult to learn because the combination rules are complicated. This paper aims
to examine the appropriate combinations of Japanese Lexical “Means” Compound Verbs (MCV). MCV refers to compound verbs
with the first verb (V1) showing the means of achieving the result shown by the second verb (V2), for instance, “yaki-korosu” and
“damashi-toru.” This paper suggests the combination formation rules of appropriate MCV through the perspective of semantic
meaning of verbs and by using the result of the Unique Path (UP) Constraint.

UP Constraint can explain the restriction in resultative construction. It suggests that an argument X (e.g., a physical object) in
a sentence cannot experience two different types of changes (neither change of location nor state) at the same time. Since MCV
carries resultative construction, the Constraint is also valid to explain its appropriate combinations. By studying the semantic
meaning of verbs, we can divide verbs into 1) stative verbs, 2) verbs which represent a change of location/state, 3) motion verbs,
4) action verbs and 5) causative verbs. The appropriate combinations of MCV have close relations with the selection of verb types.

Since V1 of MCV represents “means” and V2 denotes the result of the execution of V1, the subject of V1 and V2 should be the
same. “Action verbs (transitive)” can be V1, while “Causative verbs (both change of location and change of state)” can be both V1
and V2 of MCV. According to the UP Constraint, we can conclude that combinations showing objects which undergo only a single
change of location or state are regarded as appropriate combinations as follows:

“Causative verb (change of location)” + “causative verb (change of location),” e.g., hari-tsukeru

“Causative verb (change of state)” + “causative verb (change of state),” e.g., yaki-korosu

“Action verb” + “causative verb (change of location),” e.g., oshi-taosu

“Action verb” + “causative verb (change of state),” e.g., naguri-korosu

SESSION 3-B: LITERATURE/LINGUISTICS PAPERS [GRAND BALLROOM SALON I]
Chair: Stephen Snyder, Middlebury College

“Authoring and authorizing zainichi identity: Yi Yang-Ji's Yuhi as a case study”
Catherine Ryu, Michigan State University

This study examines the hitherto undertheorized critical stance of scholars vis-a-vis the zainichi writings authored by Korean resi-
dents in Japan—a critical stance that scholars have unproblematically assumed to self-authorize what constitutes the symbolic
significance of zainichi writing as primary source in relation to their meaning-making enterprise; namely, zainichi identity as a
discursive construct to be contested and renegotiated in the reified field of academic writing. To that end, this paper takes as a case
study Yi Yang-Ji's award-winning novel Yuhi (1988) not as the author’s fictionalized autobiography in need of critical intervention
to gain its intelligibility as a representation of zainichi identity, but rather as a work of fiction that brings into focus the very act of
the unauthorized process of interpreting and constructing the figure of the zainichi self. Specifically, by analyzing the narrative
logic of the novel that employs a native Korean woman as the first-person narrator who vividly paints the psychological interiority
of the absent heroine Yuhi particularly as that of a traumatized zainichi Korean woman, this paper attempts to elucidate the politics
of representation pertaining to zainichi identity in the growing body of critical discourses generated in such disciplines as
anthropology, sociology, history, and literature. Ultimately, this paper is an attempt to newly imagine a theoretical approach that
takes into consideration the critical import of zainichi authors’ own ability and desire not only to question and resist but to engage
with the critical gaze that is turned onto themselves and their writings.

RAREARFEFEDE T L FOEORIT O - BRI —%2] (The structure of the conditional system: tara and to)
Hidemi Riggs, Soka University of America

ARSI 2 T & OGO SEMR 2 SFEoERREOBLR 2 DRI, FEEPFRMEICH E FOEE L2 WE S D3 X

Z . BRI BL AR S RRTIZ h 2B D . LW ) SEEEEL RN T DADOUEET VERB L T\ D, iEE &kt
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T2 DOHICHRZ T2 T MINEROFREEFHR D X A 75 M DM b DO L IR0 | ZFEOBREEEH OMGIEE LORK -
MBS EEFIZ LMD RLTWRIRER LTV S,

IONIAER Lie T — 23R R, 7 L EIED = o2 — ABHE D HERE L7-5000R OB RGN O kD, iENE
HENTWBLOHIT%DOXIREREE LT RUTOER S ho72, 1) HHDICENT-4 T & FOEEILS : 7T THDHN, ¥
TORNKFEFA~D & I  SFRITL7:3 TEEMICHSIO R TELDN TWDERHEE], —F, MI15:1T I EZEFERIC H
b Tune,

2) X T OHMERBINIR S oTom, X T ORIOSRMENENE S e b OFME, i &I M IR EAEE T 1 5]
PRS0 BN ENz TE, | TR EDLHNLS 4FIR-So7-, £, K30%D FEITAR L CTHREI#OER
DGR 72N ENy o7z, 3) F—3C¥ 7 & v3di U CTH—OEHIZH D> T D EERFIN R oo 7,
CTOFEERIZIEHE FEAEBOTH EFE S TWAETHY ., TLV T ARADATOMEZIERT 2D THD, 4) TLE
HOE T Mg A5 (BRENE) LW HHBENE LTESE LTINS,

TNDHDRERNS Z 135 RT S~ MIREO I T X N EBEEICTAMERH D, LWV I REmICELT,

[IFERFEICR T DRI — H A RREREE L B2 RFEL T 52 BHE DHE—] (Tense switching in narrative
discourse: A comparison of Japanese native speakers and Japanese learners of English)
Ikuko Okugawa, University of Tsukuba

AIEFTIX, WREZFEDRFRICIT 2 REfiliEH (—#HOHRF 2 RRIIBBICIH > TRER THEDFED OHKFENT, BEEHN
FEWMERICHR M) [CHFEB L, FEHERRAKEEOREBICED XS REEBERIFTTONELETH, Z 2 Tik, HARGERENS

(2041) EHFEARREE T2 AAREFEE (P04, L#k204) ICSEDRNWT =A—va v i RYE, TORA U —%
FENWTHLboRkGHEE &R E LTHWD,

Hopper (1979), Hopper & Thompson (1980)i%, B OENIMEICER L, RERINIH > THRF LR D ARIETE T
(#2I) TSN, BEOMEMEIES BN TH 23, HRFOEFZMREREZBRDERIT, RETE OVF) TE3h,
hEMEINMEL, B TH D LIBT3, %72, Labov & Waletzky (1967), Labov (1972)i%, B ABYZRABR% 35S BRSO
T —H ERWT, PREEOREE ST L, Hkd (complicating action)IZIX58 TH,, HIEfT T (orientation)iZITHEFTHE N\ &

HLTW3B,

AFEF T, Labov (1972)D#iEHE1ET T /1L & Hopper & Thompson (1980) D@l DHEESIZIR S L&, 3B OFKEE
DORFHIEREER Y 2 T3 5, KRS, FEEHEFNSAE IR L CO A ESE H T, ik, 5, EEoSihdE, 35
HOEETNINED I I TR > TN NELEEITH,

TORER, HARGERGERRE OB CTIE, FEHESRATTOI TS EATE, WO NICEPE OOV EIFE N S <, RS
ETNOBRE « FEHTHBEH CHEASN TR ZEMEEAETHLZ R bnoTz, LnL, FEEHEOUGE CTIE Bz -
THREEFEDO LD RERANCTEXCRdofe, ZOREEREE & FEE ORI DR OER, FEHEOUFE L RABER
RHDIZLTOBIFHERD—2Thod EBEX BND,

MFEERE 2 FEDOFEEMITBIT 2 A AERE T OBERENDZER] (Perceptual differences in Japanese plosives between
two dialect-speaking groups of Korean: Implications for applied linguistics)
Eja Kim, Tokyo University of Foreign Studies

AL, BEREAEL T2 AAREFEEDOI . Y UV EREE (LLFSS) & £ILGTE5EE (LA FPS) A XI%Ic, Mg » AA
FEDFEIAMZE OA 7 M (2voiced) ZTE X HLABRIZ, SSEPSOMNIC E D X 5 REERE S F IR EZRN D E 0OV THET 5,
IHIT, 2HEWMEDOMR LOBEB NN LOSEABTFANERZ AAREHE~OICH E WD RIS ERT D,

AFZ T, Miller and Nicely (1955)23B%E L= EBRIELA A L. B 85EE 14 Q0RO L) 035835 L 72575 I12R
TA M)A RXEERENT ARG ZHEE & L CTHO TR EREIT -7, BRI L PHBRIER L WO BEROREZ A
T-EBROFFR., SSEPSOM T, ARBOEBIHEMWAZTOAEFMOMENELRD Z EBRBO LN, BARICE, 1) ¥y F R
OFHE 3EEHEL1EHE) (X 2AFMRYE & ESRE OO MIEECZEN R 5, PSS, © v F URE S O
BEEOMBEIZEIVFIALTWD Z ERRBINT, 2) YHBEHEORFEL ¥y FORKOMAE DI X 5 LIRS
DT, SSHA, [JEF—EEy T | TAFE-EWE YT &) HRBERZHERE OFF ORI BE A C
WHZ EERLE,

INET, HARGECHEEREOW SIEICBIT WA EOFEREROE NN, MEREGEICL 5 HAREOHEE OEEIC
REENET DI ENE M INTE 2N, BEFEGE ~O B AFEHFICB W TSSEPSOME EOEWEZE LI REE
HITIEE A EREINT W, RHFFECTH SN - i EE2 5 S OBER S 2RI B AEORSTEED - OIEE
TREFBELRGTHFENFEELLEZOND,

SESSION 3-C: SECOND LANGUAGE ACQUISITION PAPERS [GRAND BALLROOM SALON C]
Chair: Masako Nunn, California State University, Northridge

[HARFBEER T 2E#SIHBREROEESIEA Y 7 U =—3 3 | (Cultural variation in key motivational constructs
in Japanese language learning)
Masako Nunn, California State University, Northridge

Recently, the cultural diversity of Japanese language learners at the college level is phenomenal in the United States. Many second
and foreign language researchers have emphasized that motivation is one of the main factors in language learning success.
According to sociocultural researchers (e.g., Au, 1988), cultural differences mediate children’s motivational beliefs; therefore,
cultural and ethnic diversity must be considered to make motivational analysis more comprehensive. This point needs to be
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especially emphasized in the investigation of the learners of less commonly taught languages (e.g., Japanese) due to their difficulty
(e.g., Saito & Samimy, 1996).

The purpose of this study was to test the robustness of universality of motivational processes in Japanese language
acquisition across different cultural groups for the purpose of informing efforts to create a more effective curriculum and
instructions. Several statistics were used. Participants (n=289) consisted of Japanese-Americans, non-Japanese Asians, and non-
Asians. The data were collected through the means of a survey and analyzed from a sociocultural perspective using comparative
analysis. Six key motivational factors—instrumentality, intrinsic motivation, task value, belief of effort, self-efficacy, and effort
devoted—were examined.

The Japanese-American group showed more similarities with the non-Japanese Asian group than the non-Asian group in
motivational constructs. The non-Asian group showed positive and significant intercorrelations among all six factors. Japanese-
Americans made an effort to develop their communication skills compared to the other two groups. Non-Asians tendrf to
participate in classroom activities more positively than Japanese-Americans and non-Japanese Asians. Japanese-Americans believef
that studying hard is the main factor in learning the Japanese course well, unlike the non-Japanese Asians and non-Asians; however,
compared to non-Asians, Japanese-Americans tended not to devote their effort toward engaging in class activities actively.

The findings of this investigation confirm those of other researchers examining motivational beliefs and cultural differences
(Biggs, 1997).

[FEARIZRBT AIRERMRFEL B E =% J 7| (Hypothesis-testing and self-monitoring reading)
Naomi Koda, Tohoku University

ABFZETIX. BAEOLEMEDOHE D DI LWE SN TWAEIEA N 77 P—0fE\W4r (fE[1998; Horiba,2000;FH
H,2003) %A 5 FEBOERAE . FEHEORMEE OMBAEZE LT,
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WIeA RNTT =% Lic, DVEEOE=42Y 7 )T EMRIED A kT T P —, 3)Transactionft 23, HEA K77
— AV, ERRCEOBMBEN TSI LB R L, BBEOT=2Y U7 LT BRI OWTOREME (X ZFRH) EEID.
WHELTWAIEHEE=F—35bDThb, THERGIEE X, XTEONFLEREZ TRIL, %tT 5 XEEFRALKRATT
WEOEEEERITTILDOTH D, HEFEE LTAREZHROHAICIITHRIENZ < AV (p<05) | $FICXEOH]
M TR AEMESLT D720 LS FRINHAVS LTV -, Transactionii A & 1%, BHMOBELRLIZAE L LTTIIR 18
RV MY v 7 ERFT AR LTHD b D TH D, ZOMAFIZAARFEOCZLFR L-AEFETROES TEL
(p<.05) Ao, My 7H T A NI TU—OfEE LTHOWONZ, EHIEHMA T 7 ¥ — O R % s Fm 22 st
HEMELOIERIC D72 T D 12D ATOEE « FERAZ AN EOMBEEEZ, BANTIHEER 77 V— ¢ BRHEEEICA
DB (p<01) | B8 & WfFFEE (FH,2008) ICEDFE (p<.05) 28, FMEA B AGESEE TIXTHIMRGE & BAEOEF
(FReEY) ICIEDOHHBE (p<.05) . BEER M F 7T —LIEHRAT (p<.01) | BEEME (p<.05) ICTEOMHBENR LT,

(EARFEDOT /72 FOBEHE —-F L FAVETAHEMERVEDREIE S AT ADOFHRE—] (Acquisition of word
accentuation in Japanese)
Kayo Yoshida, Purdue University

ZOETIE, BT A ERAWZOBMEEICL > T, ENFETHABFEEOBAREDOT 7 hOBEMEES L0 EHFH~
oo ZOETHEHWIZHEOA T4 L OBEE T, T 2 —RFEOAAFE201OETD Y TRZBNT, #EO—DE& L
TEALELOTH S,

HAEFEFICE ST, ELWT 7Y FOBBIIRERBETH D, 7oz, SUENELIEZLD | BEOMHEN
Zholcl LThH, BEEOT 7y beE L ARELFE LESGE,. IAREGSEDN, IAREFEEORGEZE T 5
ET, alamsr— g K ENEL 28A S H 5 (Toda, 2003), TlE. BABFEENELWHAEOT 7 F &85
T 5120, ZO LD RIEITENDRENTEA D0, ZOFERTIE, AT 0T FHMEHWCOEIMET L Z Lick
ST, AARFEOT 7y NEENDRITDON D D EFHE LT,

F =2 I3 bNb, DVETAEMEZRANT, AU T4 T 4Ol ISR HHERELFAL T OHAED
77y NOIEMIE2) BT A EBM & AT OEEEE LRSI R A BA TS GO 7T 7 h ORI BIEFE T X &
1TV, LN ET T8 2 AW CHEE#EEIC L > THELEZT 7 vy FOEHRS ORIt L T 0EEGETH D, o, Tor—
MLET D, ZHE, FEONY I TT U REZRDHZDDOLO T, BHAEOFRERE, BEZE. RETOHL, HAZE
FELTWAHEA, A7 EFFOOEFEBICHTIERREEZNILOTH D,

COMETIEN E2)T—Z B, Ty FOBBIZEND D), DT —FZ TIEESELET 78 R EDL
SVDOEETESTHWEINEND,

TERET7 72 MNEERVT A MN—T AV D ANBRBEEEOHBARET 7Y Mxtd5M%~-]1 (Japanese accent
listening test: Perception of pitch fall of American learners of Japanese)
Erika Hirano-Cook, University of Kansas

AV Fr—vay, T VURLNEVSTHREICER L, BRAEMNICREZEEIED by 727 o ROBME FIENEA
W75 TS, LMLA Y hR—va VEBELTHERMOT 7y MUIORIUTIER E7FEY S OERBEL L, 5
BT 7y MROBRIESEN TOA v hx—Y a v ORNESI SR ZITHERTLH Y, hy A o0kl g L CGEH
fDT 7y MUIHLFEREOERE AT SELIMNERD L, FEHEOT 7y MOMENP LI RIUL, 7 FANTDOZ
4= Ry I RF T 72 MREEERAT B FRN0ICR 5, o TEBHEOMERCHELOEEEZHL &SR 50F
BBLETH D,
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AREBRTIIHHADOE L LT, FHEOT 72 bOMREEHENOD (772 MEEWMV T A M| &2iTo72, T4
U N BARFEFEE1194 % HAGE L ~UIG U570 —2o0 0, FINSGER TR, B, Eilo4e— 7554, Hil
W TR SN DE LB 28 A TS50 & RIS LRSS 2 o LT,

AREBRRERNG, FEHBEOT 720 NEBEERDNFIAARFLAAB ERDTEIZM EL T ZERHA LN ST,
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B MNEGE LT DI EEEWR L, SRR TENRBIIIT 72 MIROEI L5450 ELFETED Z L E2RBT D,
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FEEOT 7 FACBENEZMETZOIIEE D LS X0 Eo RfEL R0,

SESSION 3-D: PEDAGOGY PAPERS [GRAND BALLROOM SALON D]
Chair: Mayumi OKa, University of Michigan

Ay Z—Xy b A EFERLEHFREFEOTOZIRAIR—Z20T V=7 M —FHBRERKITIHEIER—] (An
authentic and autonomous task-based project for Intermediate Japanese students: Planning a trip to a hot springs in
Hakone)

Yuko Jackson, Brown University

FEBEDPAEREICT 2 BIR AR L. BA D OREIBIIC T AT T To DI LS nznd b b T ERUR A I T
LZEBRKRLSZEDTERVWERTHA S, B2 MO THEEENNERELZEARL L TINTE D0 X, A UF—XThH
HHD LD ICHNEEBIRICE > THERELRO—DOTh b, FEENFEMT UEFEZEARE LTHSIIMRTE 55
EFARTDZEIITNEFASICEECTH S, FEFIL HMEGBLAEARE L HINTEX 50 #BETHRERTLIZ LI~ TE
WRERER A ENTE D, HAUANDETHAELZZA THARENERICASO B AE LR THSIIEFT RO TN 5,
T, FEHMNR S A B EEOLGE AR LTORI O TRENS ETIZFHATL AAREOMHBMNICH TE 2#s (Trys
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BT, FEBRETHEATOHARNWRAOFIKEZFE AT AWSICLEENS, 2O, FAITEDOEAFEICBER S LD
R LG OND Z LD,

ASBEIOREELTITAARED AFHHIIT- T DB T Y7 b, BIRFITEHBEERZRNT 5, ooy FoOBRW
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[l D AAZE] DI0RREDT —<BRITTHDHZ LN, Z0FaV 7 MIZOBRBKRT LIRS TIToTW\W5, ik
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WA T T A MANE LHRICHEA - TOND X TFA L LTH D,

[BABHE I CHDIER-KREROT —FT 4 F =2 —3 2 OBIR] (High school-college articulation in Japanese education
today)
Etsuko Takahashi, Wesleyan University, Shinko Hattori, Nanzan University, and Kasumi Yamamoto, Williams College

HAGEHE BT 2 ER&#8226, RFEMIOMIB R T —F 4 F o L— a VITKREBHETH S, 22T, AFETILEKTH
AREEHIBIE LTZFAENKETH HARGBERH T 256, EOX I RAHERE> THATWAON, —J7, FifilizZzo X 5 2%
HExEIBBLTOENDICOVWTHBEEZTED D Z L2 HE LT,

FP. ARFEABTOBRREZERET 5720, =a—A L T FIZBF D IRTIAT =Y I Ly DAKICESZE X, AP
Japanese Effi LA DFLEDE M E S L—A AL FOWRREE L DT,

WIZ, MO RIR A D 72912, Survey Monkey & W9 WA M &M L TERR, REMFTOFTRAZIIRIZA V2 —F
hETT > — MR (BEEAE 754) &1T-o7-, EREHIX, AP 7 ADQBUR, L —A X hOFERE, &M D
KFTDA LA NT I v ar~OFfE, BR. TLTRKFHUANSDERTDOA VA RNT I ar~OHLE, BREEGNT,

T2, FAEORMERRDZOIC, B THAEZBELRFETH HAEOFE 2HIT TV ARAETAEZRZIC, &K,
KRFPZENENDO BRFEFZEHERIZONWTA »F Ea—% L, BRANAZ, AR TOFEEERICBE L TiE. AAGEEE OB,
T s T MNIETAIEL, FEERROBES ST, RETORBRIZEL TL, FL—X A2 b7 X FORER EFERIZONT,
KEFETOARFBEHE ORHMEERE OFE, B LORE~ECT 2200 ER R EE2E LT,

KHEDORENT —T 4 a2 b—ra T kA ML, BRE LZboTidke, BEEMTHE LZMESE L
TEBLXDTFERMY LRSI HFENTH D,

TBRE T Z 5 HASE,/ HAEL — S~ E#FEEEIZHIT T (Teaching Japanese language and culture with film)
Asako Hayashi-Takakura, University of California, Los Angeles

The effect of authentic materials in language education classes has widely been acknowledged. The advent of Internet and digital
media formats has enabled us to integrate a variety of authentic materials into the curriculum of language instruction. However,
the studies on the effect for Japanese language education of authentic materials, especially authentic audiovisual materials such as
images, music, dramas, and films, are still limited. Thus it is important for us to reexamine the use of authentic materials in the
digital age. This presentation will consist of four parts: 1) former studies and literature regarding the use of authentic audiovisual
materials for foreign language education, 2) a sample material using the 2009 Oscar winner for Best Foreign Language film,
Okuribito (Departures), for an intermediate Japanese course, 3) a sample project using video/film clips made by students, and 4)
the results of the survey inquiring about the impact of multimedia materials on students in a Japanese as a foreign language class
and their cultural literacy development.

For literature review, Goldstein’s comprehensive resource book for the use of multimedia for the language classrooms is used
as the framework of discussion (Goldstein, 2008). In addition, literature in the field of film studies and cultural studies is explored.
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The sample material demonstrated in this presentation was developed for the summer intensive intermediate (second-year) class.
The curricula for the unit in which this material was used included sociocultural topics such as shokugyoo sabetsu (prejudice
against certain jobs), miyako ochi (moving from urban to rural), and Japanese concepts and beliefs around death. The survey was
conducted at the end of this unit in order to assess students’ language abilities and cultural knowledge in addition to the
administration of conventional exams. The results of the survey supported the assumptions regarding the use of film in language
classrooms.

N—7Y v 7 : FEEROEELEZED 58 A (Rubrics: An attempt to enhance inter-rater reliability)
Kiyoshi Noguchi, Sophia University

N7 F =~V AFHEIHEA SN D V—7 U » 7 (rubrics)id, FEERNEORE, FHlOEZEAMR E2 6 HARFBHE LBV THR
FRCIESC DR TRIANIER > TWB, LL, —H TEOEEMERCZ Y, £2RE R OB IR T 20RO REETRA
L LA+ ¥ 72 L 5 2 % (Jonsson & Svingby, 2007), AFKRTIX, V—7 U v ZIZKH1EX (- L#k) FEDEH
Mz BT 25— 20 A & ORFEERZWE L,

N—T Y o U o FEICKT 2O — DXt EFEMEEE O Eickh 5, BITHREO S H, VO ZRIEE0fF
MR B2 EERERIIRD EEZXOND,

1. FEEBREIE Tpass/fail) & vo 7z ZFR—OEMEM:D VO (Williams & Rink, 2003),

2. FFEBMIC+ L-2RRITHZ LT, bAHREFEMN A E 5 (Penny etal., 20001th),

T DR RN U723 BT (analytical ) FTBR 2 L. £ OEEMEORIEAIT 572, Z OFHMBR OFEEILEHE 5 B
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HOIL LT, £F, FEEIHIEE Z LI TRW B 1557 REZEFR-OFELITI, Thilk-T, FE
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4 BBEOTHRE L B DL RWMEEE b HH Z LR EERET S,

SESSION 3-E: PEDAGOGY PAPERS [LIBERTY BALLROOM B]
Chair: Dan P. Dewey, Brigham Young University

[T LD B AEESAE & MBIFRIZ-DV T (The relationship between kanji ability and other Japanese language skills)
Chieko Kano and Takako Sakai, University of Tsukuba
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“Testing pragmatic knowledge of learners of Japanese as a foreign language: How testable is it?”
Masayuki Itomitsu, Linfield College

Language proficiency, as defined by ACTFL, can be regarded as a single, unitary ability (Makino, 1991). However, there exists
another approach in defining communicative language ability that assumes such ability can be further separated into components
(Bachman, 1990). Pragmatic knowledge has been identified as one such important component (Rose and Casper, 2001), but it
presents a challenge in the field of testing (McNamara & Roever, 2006).

This paper explores potential relationships between grammatical knowledge and domains of pragmatic knowledge among
learners of Japanese as a foreign language (JFL). Pragmatic knowledge here is operationalized as the ability to associate linguistic
features in specific contexts with appropriate speech acts, routines, and speech styles. The data were obtained through a Web-
based standardized multiple-choice test administered to 110 participants of JFL learners in four different universities. The report
focuses on the relationship between the overall scores of the multiple-choice test and the levels of instruction, the relationship
among the sections of the multiple-choice test at different levels of instruction, and the relationship between the test scores and
proficiency ratings based on ACTFL Proficiency Guidelines for speaking.

The data revealed that the test was reliable overall. The total scores of the test positively correlated with levels of instruction
and proficiency ratings based on the ACTFL Guidelines. As for the relationship among grammatical and domains of pragmatic
knowledge, the study found complex interrelationships. This paper discusses the limitations of the study and future development
of the test. The presentation also reviews a few other currently available test items to measure pragmatic knowledge and provides
an overview of the creation of the Web-based standardized test used for the study.

(BT v A Z v b— EREHEBHMERY —/V] (Dokkai Assistant: A new tool for learning and teaching advanced
reading materials)
Yoshimi Nagaya, Massachusetts Institute of Technology
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[NREERZIZBIT D BT 7 ABRBORAR 1 [R—A LV AHELE] 2o TOEERE] (A fourth-year-level course in a
small liberal arts college: A topic course with homeless chuugakusee)
Rika Ito, St. Olaf College
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SESSION 3-F: PEDAGOGY PAPERS [GRAND BALLROOM SALON H]
Chair: Motoko Tabuse, Eastern Michigan University

TRREZIEH L7223 R (Effects of using movies in the Japanese classroom)
Mari Iwai, Kenyon College
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[EXKRZEOHBHFEE DR L LTHORERE (2 K54 7] | (The virtual environment “Second Life” as a place for
collaborative learning between Japanese and American college students)
Hisae Matsui, Princeton University
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(Y55 C% 5 HAFE] (Learning Japanese through rakugo)
Miharu Nittono and Hiromi Noguchi, Columbia University
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TE#R2EZ2RIBEOBECHEI Y AT LDV T) (A homework self-correction system promoting autonomous
learning)
Masako Tamanaha, Makiko Osaka, and Maki Irie, University of Southern California
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Thursday, March 25, 2:50-4:30 p.m.

SESSION 4-A: LINGUISTICS PANEL [MEETING Room 305/306]
Chair: Polly Szatrowski, University of Minnesota

Panel Title: “Verbal and nonverbal experience of food in Japan”

In this panel, we investigate how people express their verbal and nonverbal experience of food in Japanese. The data come from
casual conversation and storytelling about and over food, television cooking shows, and essays about how to prepare one’s food
specialty. The papers investigate 1) how dietary habits, manners, and values are culturally and socially embedded in interactions
involving food, 2) how food triggers the memory of past experiences that influence our temporal and spatial associations, and 3)
how the verbal and nonverbal expression of impressions and assessments of food influence the experience of food. The first
paper—Kei Ishiguro, Hitotsubashi University—analyzes the rhetoric used in the introductory sentences in essays about favorite
recipes. It identifies seven types of expressions used to entice the reader, ranging from how well the recipe appeals to one of the
five senses to the professional quality of the recipe. The second paper—Chisato Koike, California State University—explores
participants’ use of food to construct identity and temporal/spatial concepts and examines how talk about and performance of
eating manners and behaviors shape cultural values. The third paper—Mariko Karatsu, Arizona University—investigates how a
storyteller serving her friends some frozen taiyaki (fish shaped pancake) uses voice quality to set up a mystery and to animate a
disappointing conversation she had with her husband in a story about taiyaki. It shows how these devices make the story tellable
and how food and language can connect the past with the present. The fourth paper—Polly Szatrowski, University of Minnesota—
investigates the interaction among Japanese people eating food together on Japanese television cooking and shows how they co-
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construct their assessments together using both verbal and nonverbal behaviors. This panel contributes to linguistic, cognitive, and
social understanding of food experience and has applications to teaching Japanese as a second language.

MEEBIEDEY 5] OEEXHLIZRA L Y v 27| (Rhetoric in the opening sentence(s) of “Recipes for expert dishes”)
Kei Ishiguro, Hitotsubashi University
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“ Identity, concepts, and manners in Japanese food talk”
Chisato Koike, California State University, Los Angeles

This study investigates talk about food and cultural behaviors over food in the interaction in videotaped natural and spontaneous
face-to-face conversations between native speakers of Japanese. In particular, I focus on how participants deploy food to construct
their identity and temporal/spatial concepts and how they talk about and perform table manners or eating behaviors. Applying the
notions of membership categorization (Sacks, 1992) and the uchi/soto (in-group/out-group) social distinction (Hendry, 1987;
Bachnik and Quinn 1994; Makino 1996), I demonstrate how participants represent their nationality through the food that they eat
ordinarily (e.g., sanma [a Pacific saury (fish)] and tsukemono [pickled vegetables]), establish their concepts about time and space
through the food that they eat at different times (e.g., ohagi [sweet bean paste rice cake] for autumn) and food from specific regions
(e.g., shoochuu [sweet potato liquors] in Kyuushuu), and build their uchi (in-group) sense not only by eating the same food from the
same plate but also by sharing different food from their own plates. [ also show how participants acquire cultural table manners
through talk about and performing these manners while eating food with others in interaction and explore how behaviors of
Japanese people eating together manifest the cultural value omoiyari (consideration for others).

This study sheds light on how dietary habits, manners, and values are culturally and socially embedded in interaction and
how conventionalized eating life-styles shape our conceptual organizations of the world. Food is a common topic introduced in the
Japanese classroom from the beginning level. The study suggests that in addition to introducing Japanese food as a cultural product,
it is also crucial to teach Japanese cultural manners, behaviors, and values related to food and eating (i.e., cultural practices and
perspectives) in order for Japanese learners to make a more informed cultural comparison.

o

“Bridging the past and the present using voice quality in the storytelling ‘My husband wouldn’t eat frozen taiyaki
Mariko Karatsu, University of Arizona

This study investigates how a storyteller uses voice quality to occasion her story about her husband’s food preferences and to
communicate the point of her story, in the talk-in-interaction. In her story, the teller tells how disappointed she was when her
husband wouldn't eat the frozen taiyaki (fish shape baked cake) that she is about to serve her two friends in the present, while
quoting a conversation she had with her husband in the past. Focusing on the sequential aspects of storytelling (Sacks, 1974;
Jefferson, 1978; Mandelbaum, 1987), I demonstrate how before she begins her story, the storyteller sets up a mystery by using a
“nonword vocalization” in a crying voice (similar to Goffman’s [1981] “response cry”) and a negative observation about how many
taiyaki were left. This mystery establishes tellability for her story by making a story that solves it relevant. I demonstrate how the
teller effectively depicts and contrasts her differing emotions (e.g., being happy and being upset) by changing the tone of her
voice. In addition, the sequentially organized dialogue between the teller and her husband in the story provides an opportunity for
the teller to vary in her use and non-use of changes in her voice. Finally, | demonstrate how the teller's initial “crying voice” bridges
her problems and emotion in the past with the present.

This study contributes to the growing body of research on conversational storytelling by showing how the story, which is
embedded in the teller’s everyday life, emerges from the context of ongoing interaction. It also contributes to research on food in
interaction by showing how food triggers the storyteller's memory and how the food artifact—frozen taiyaki—and her voice are
used as important resources to connect the past with the present moment.

“Verbal and nonverbal co-construction of food assessments on Japanese TV cooking shows”
Polly Szatrowski, University of Minnesota

In this paper I analyze how food assessments are co-constructed using verbal and nonverbal behavior in Japanese conversations
among people eating food on Japanese television cooking shows.I investigate 1) how participants use verbal and nonverbal
behavior to co-construct their assessments and 2) how their assessment of food is influenced and co-created through their
experience of food together. Building on Goodwin & Goodwin’s (1987, 2002) research on the dynamic verbal and nonverbal co-
construction assessments, [ demonstrate a common tasting progression on Japanese television cooking shows: 1) the eater chose
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some food with their chopsticks, 2) raised the chopsticks to their mouth, 3) put the food in their mouth while looking directly down
or down to one side, 4) raised their upper body and opened their eyes wide while uttering a “response cry” (e.g., lengthened

to see their reaction, and 6) made their assessment explicit based on other participants’ reactions. These explicit assessments
included positive evaluations of the taste (Oisii [(It's) delicious], Subarasii [(It's) wonderful]), smell (Kaori ga tamarimasen [The
smell is overwhelming]) and texture (using onomatopoeic words such as huwa huwa [fluffy], syaki syaki site iru [crispy]).
Subsequent talk about the food would tend to be more objective, including comments on the food preparation and specific
ingredients, how well certain ingredients went together, the appropriateness for the season, the unusualness of the food,
comparisons with other foods, and comments about how negative preconceptions had been overturned. By elucidating the
dynamic verbal and nonverbal co-construction of food assessments in Japanese, this research contributes to research on
contextualized social and cognitive activity and suggests ways to integrate linguistics with food science in order to improve cross-
cultural understanding, food appreciation, and consumption.

SESSION 4-B: LITERATURE PAPERS [GRAND BALLROOM SALON I]
Chair: Stephen Snyder, Middlebury College

“Murakami Haruki's history: Unspeakable thought spoken”
Chiaki Takagi, University of North Carolina, Greensboro

In modern Japanese history, the war experience has often been depicted as a story of the war victims’ endeavor to rebuild the
nation from the ashes. Together with the essentialist ideology of “Nihonjinron,” Japan’s self-victimization has offered an ideal
political and cultural logic to create the Bildungsroman-like modern history in which the diligent Japanese rebuilt the country from
the ashes and collectively became a hero. However, this master narrative has made Japan’s modernity unreal and grotesque, as if it
is a blooming flower with no stem linking to its roots. Consequently, the State-system’s manipulation of historiography has created
a black hole in Japan’s modern history.

Murakami Haruki is one of the intellectuals who attempt to connect the lost “stem” or Japan’s real routes of modernity to
present society. I examine Murakami’s representation of history in the framework of the postmodern as well as the postcolonial,
using theories of Fredric Jameson, Homi Bhabha, and Paul Gilroy. I regard The Wind-Up Bird Chronicle as historical metafiction and
compare Murakami’s treatment of history with that of Toni Morrison in Beloved. Murakami rewrites the modern history of Japan
from a new perspective in the form of personal memories. His textual endeavors reveal Japan’s unspoken history and make it
sharable between generations. Murakami’s protagonist of the postwar generation is able to locate his individuality in his personal
linkage to history. Both Murakami and Morrison suggest that our empathic involvement with history is a solution to keep a
schizophrenic society from falling apart.

Through this examination, I explore the overlaps of the postmodern and the postcolonial that offers a space to localize Japan’s
postmodern, challenging the historical and geographical particularity of postcolonialism by applying postcolonial theories to texts
produced in a non-postcolonial situation.

“Shokyuu-ni's ‘Journey to the interior’: Akikaze no ki (Autumn wind chronicle) and Oku no hosomichi”
Cheryl Crowley, Emnory University

Matsuo Basho's Oku no hosomichi (Narrow road to the interior, compiled 1689) was a tremendously influential work. Not only did
the relationships that Basho forged while traveling contribute to his reputation as haikai's greatest proponent, the text also
provided a model for his admirers to imitate. In the years that followed his initial journey, numerous poets followed in his footsteps,
both by retracing his route and by writing about it afterwards.

One such poet was Nagamatsu Shokyuu-ni (1714-1781). Originally from Kyushu, Shokyuu-ni married a member of the school
of Basho disciple Shida Yaba 1662-1740 and eventually became a haikai teacher herself. Having received a copy of Oku no
hosomichi as a gift from its editor Choumu (1732-1795), in 1770—at age 57—she undertook the journey herself. Her poetic record
of the five-month journey, Akikaze no ki (Autumn wind chronicle), was published the following year. It is a fascinating account that
reveals much about the way that the image of “Haisei” (Haikai saint) Basho became well established in the century following his
death, and it offers evidence of how the Oku no hosomichi journey became part of one of many rituals of the cult of Basho that
emerged as part of the 18th century’s Basho Revival.

My paper is based on a close reading of Shokyuuni's Akikaze no ki. I explore its relationship with Oku no hosomichi itself, and
with the small but significant subgenre of other texts written in response to Basho’s famous journey. I consider it in the context of
women’s travel writing of the Early Modern period. Finally, I discuss the ways it offers insights both into the experience of a woman
poet working in haikai—a poetic form that was largely unwelcoming to women—and into the foundation of the Basho Revival
movement.

“Split-Subject: Freudian psychoanalysis and a question of feminist identity in Miyamoto Yuriko’s The Two Gardens”
Yumi Soeshima, Furman University

Miyamoto Yuriko’s The Two Gardens (1948) examines the author’s autobiographical female protagonist Nobuko’s development
nearly 20 years after Nobuko (1928). Centered on Nobuko’s relationships with her mother and her female friend, this novel reveals
the author’s strong desire to recover her own voice from the extensive wartime and postwar fiction she produced that reflected a
repression of her feminist identity. In The Two Gardens the author attempts to liberate Nobuko from oppression and allow her to be
a part of society. The text can be meaningfully read in terms of the Freudian psychoanalytic concept of “the return of the
repressed.” The narrative explores Nobuko’s repression by telling of her mother Takeyo’s repressed romantic desire and the
repressed lesbianism that characterizes Nobuko and her female friend Motoko’s relationship. The narrator’s position is
contradictory and ambiguous rather than fixed. Both the mother’s desire and the female relationship are often viewed from the
postwar institutionalized heterosexual perspective that reflects the negative views of the autor Yuriko’s communist husband,
Miyamoto Kenji. Following Freud, the contradiction between Yuriko’s narrative desires and her texual representations can be
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assumed to result from the author’s ambivalent psychological relationship with her husband. Nobuko’s subjectivity can be thus
neither clearly defined nor unified in the text. She is a “split-subject” with conflicting desires.

“The female world of love and ritual: Renegotiating motherhood in Heian Japan”
Monika Dix, University of Colorado, Boulder

Heian women’s diaries have received a great deal of attention because they provide us with vivid accounts of absent, cruel, and un-
faithful spouses, as well as the limited opportunities for women outside the family. However, there is another side to the study of
these diaries that has not been fully explored: a mother’s world of love and ritual that offers us crucial insight into women’s lives in
Japanese society. I explore how this writing negotiates with issues of agency: To what extent are women, especially mothers, fated
to suffer? And even more important, what is the role of writing in creating and realizing agency? This paper examines these and
related concerns as articulated in the J6jin Ajari no haha no shii. Like all the women'’s diaries that preceded it, the J6jin Ajari no haha
no shii is the story of loneliness and disappointment. However, the loneliness here is that of the author’s old age and abandonment,
which result from the nature of the relationship between mother, son, and religious aspiration. The topic of motherhood is an
excellent vehicle for the examination of Japanese women'’s history, because women in Heian Japan were in large part defined as
mothers and circumscribed by this role. My analysis of J6jin’s mother illuminates a range of significant literary, socio-cultural,
historical, and religious incentives that motivated women to question and challenge the role of motherhood.

SESSION 4-C: SECOND LANGUAGE ACQUISITION PAPERS [GRAND BALLROOM SALON C]
Chair: Sanae Eda, University of Kansas

THBERIZZHIZEDL BB b LIVE®A 2] (Error analysis of the use of intransitive verbs by advanced learners of
Japanese)
Sanae Eda, University of Kansas
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“The effect of interaction via VoIP in L2 learning: The case of JFL learners”
Aya Nakanishi, Emory University

The role of interaction in the process of second language (L2) learning has come to be considered vital (e.g., Long, 1983; Swain,
1985; Pica, 1988) This study investigates the effectiveness of the use of Voice over Internet Protocol (VoIP) as a means of
interaction with native speakers (NS) to enhance L2 learning.

While interaction via VoIP has some disadvantages, such as being restricted to nonverbal communication, impossibility of eye
contact, and the psychological distance that arises from spatial factors, it achieves simultaneous, two-way communication and a
sense of togetherness (e.g., Yoon, 2003). Although some studies have discussed the effectiveness of the use of VoIP in classroom
settings (e.g., Butler & Fawkes, 1999; Meguro, 2007), research that investigates the effeciveness of the use of VoIP outside the
classroom is almost nonexistent. Previous studies that discuss the effect of VoIP outside the classroom (e.g., Miyazaki, 2000;
Hayakawa, 2004; Deborah & Kerrin, 2005) only used student feedback as data.

This study investigates the effectiveness of the use of VoIP in L2 learning outside the classroom by analyzing data from three
learners of Japanese at the beginner level. The participants interacted with native speakers (NSs) via VoIP once a week over a
three-month period (10-13 sessions in total). All sessions (total 1365 min) were recorded and transcribed for data analysis. Oral
tests and surveys were conducted before and after all sessions. Data were analyzed for utterance speed (WPM), use of vocabulary,
utterance styles, frequency of negotiation of the meanings, successfulness of communication, and a NS’s judgment of subject’s
performance.

The learners improved in the number of active vocabulary items, speed of utterance, and scores on NS evaluations. In
addition, their motivation increased. The results suggest that interaction via VoIP outside the classroom facilitates the L2 learning
of Japanese.

TAERFE 2R NEEFEROEO—ENLREZ DR XICET 5 ERL | (Foreign language effect: A methodological
examination of cognitive ability decline during foreign language use)
Saori Seta Nyholm, Colorado State University

This quasi-quantitative study examines the “Foreign Language Effect” (Takano & Noda, 1995), which is a transient decline of
thinking ability during the simultaneous activities of cognitive tasks and foreign language processing (p. 657). The purpose of this
study is to investigate the hypothesis as well as to test the role of a language proficiency level in the phenomenon in order to inform
and benefit foreign language learners and educators. An experiment was designed and conducted with 30 participants in total: 14
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native speakers of Japanese and 16 native speakers of English. They were required to complete two tasks concurrently, thinking
tasks (spatial-reasoning tests) and linguistic tasks using English and Japanese languages (question-answering,) in three trials: a
single-task trial (only thinking tasks), a dual-task trial in Japanese (thinking tasks and linguistic tasks), and a dual-task trial in
English. The results revealed that unskilled foreign language learners experience a temporary decline in linguistic performance
instead of in their cognitive ability during foreign language use. The second hypothesis was also rejected with the finding that a
higher proficiency level does not necessarily mean better performance in a dual-task trial with a foreign language. The post-
interviews with participants showed there was strong involvement of affective factors during the experiment. Theories of cognition
such as those focusing on working memory, attention, dual-task processing, and the affective domain of second language
acquisition are studied in order to comprehend the mechanism of the predicted phenomenon, the Foreign Language Effect.
Implications for foreign language teaching are suggested based on the findings drawn from the study.

FRETE O D OHAREIHK] (Integrative training for Japanese prosody acquisition)
Tomoko Shibata, Princeton University
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SESSION 4-D: PEDAGOGY PAPERS [GRAND BALLROOM SALON D]
Chair: Fumiko Nazikian, Columbia University

[FEEAMROERICET 5 HARERENE OREEMFE] (Survey on Japanese native speakers’ perception of Japanese
pragmatic features)
Mishizu Ohtake, Tadashi Momma, and Naoko Takami, University of Kansas
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[Google Earth #ffio7-2 5 X7u =7 b| (Creating narrated tours in Google Earth)
Kimiko Suzuki and Hiroyo Saito, Haverford College
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[Can-do Z{EF L7z A ATEHBE XEY —/VDOBEF] (Developing an application to support Japanese language education
with proficiency descriptors)
Noriko Shimada and Yukako Morimoto, The Japan Foundation
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SESSION 4-E: PEDAGOGY PANEL [LIBERTY BALLROOM B]
Chair: Mamoru Hatakeyama, Columbia University

Panel Title: T BAZEHBICRIT 54 /< bX7HE#] (Reconsidering onomatopoeia in the future of Japanese language
education)
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[EREHBEIRPERAND R /) = F_THREDHZL] (Study of onomatopoeia in Japanese national language textbooks
for the lower grades)
Shigeru Osuka, Seton Hall University
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[3efb L BAB OB RICEL A EEAE A/~ b_XTZH.LIZ LT (The uses of linguistics in the cross-related fields
of culture and cognitive science: Focusing on onomatopoeia)
Yoshitomo Yamashita, Seton Hall University
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Bk a—RZBITHAL ) MRTEHADRALR : aIy sy - Fudcy FOEEHE] (Introducing onomatopoeia to
beginning Japanese learners through a group project)
Naoko Kurokawa, Duke University
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Discussant: Jisuk Park, Columbia University

SESSION 4-F: PEDAGOGY PANEL [GRAND BALLROOM SALON H]
Chair: Yoshiko Saito-Abbott, California State University, Monterey Bay

Panel Title: “Assessment issues in Japanese language education”

Since the first AP Japanese Language and Culture exam was administered in 2007, the articulation of standards-based curriculum
and proficiency-based instruction have been promoted and implemented in pre-collegiate-level language instruction and college
and university language instruction. In this session first two presenters discuss the current and future status of the AP Japanese
Language course and the exam. The first presenter illustrates how the current examination went through changes in its format and
content and reports on research findings related to target proficiency levels, the number of high school students who took the exam,
and where these students placed. The second presenter explains how the future AP course will change in terms of the AP
Curriculum Framework for World Language and Culture courses and what it means for the AP Japanese language and culture
courses, the exam, and college courses. The third presenter will then report on the National Japanese Exam, which will be launched
by NCJLT in 2010. The presenter discusses the purpose of the exam and the development process and explains the nature of the
exam.

“AP Japanese Language and Culture Examination: 2009 data”
Motoko Tabuse, Eastern Michigan University

With the vision of promoting the internationalization of American high school education, the Advanced Placement Japanese
Language and Culture program was designed and the first AP Japanese Language and Culture examination was offered to high
school students in 2007. The AP Japanese Language and Culture program offers a college-level course in high schools and provides
advanced placement and college credit for those who obtain a qualifying grade on the AP Exam.

Since the first AP Japanese Examination in 2007, the examination has gone through changes in its format and content. In this
session, these changes will be described and the 2007-2008 and 2009 exam data will be shared with the audience. The data will in-
clude target proficiency levels, the number of high school students who took the exam, and where these students placed. The pre-
sentation will also include key concepts and the treatment of Japanese culture as an integral part of the examination, as well as
course auditing and program assessment issues. The actual examination items used in 2009 with their scoring rubrics will also be
covered.

“AP Japanese Language and Culture Course/Exam: Future directions”
Yoshiko Saito-Abbott, California State University, Monterey Bay

The future AP Japanese Language and Culture course is a standards-based curriculum structured around six themes. The content
in AP courses and exams ensures their continued alignment with the standards and expectations of colleges and universities. In
this session the presenter describes the AP World Language and Culture Curriculum Alignment Guide and what it means for the AP
Japanese language and culture courses, the exam, and college courses.

The presenter first describes how the AP World Language and Culture Curriculum Alignment Guide was developed. Then the
presenter discusses “claims” that the AP Program can make about the students in the AP courses. These claims are the heart of the
AP Language and Culture Course/Exam. Next, the presenter indentifies the six claims that have been articulated according to the
three modes of communication of the National Standards. These correspond to the achievement level descriptions and provide
students with opportunities to demonstrate their proficiency in the Intermediate to Pre-Advanced range as defined by the ACTFL
Performance Guidelines for K-12 Learners.
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The presenter will also discuss how the future AP Language and Culture course is structured around six themes—Global
Challenges, Science and Technology, Contemporary Life, Personal and Public Identities, Families and Communities, and Beauty and
Aesthetics—and how each of them includes a number of recommended contexts for exploration. The presenter closes the session
with ways to design curriculum and instruction with UbD and talks about the principles of backward design and importance of
reflective practice in designing instruction.

[k B AFEZEFS (NCJLT) (2 X% National Japanese Exam (NJE) : BEF DR & EMiNZ| (National Japanese Exam
launched by NCJLT)
Suwako Watanabe, Portland State University
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Discussant: Yoshiko Saito-Abbott, California State University, Monterey Bay

Thursday, March 25, 4:40-6:00 p.m.

PRESIDENT’S SESSION AND GENERAL MEMBERSHIP MEETING [ GRAND BALLROOM SALON H]
Chair: Yasu-Hiko Tohsaku, University of California, San Diego; AT] President 2009-2010

Friday, March 26, 1:00-3:00 p.m.

SESSION SPONSORED BY AT] AT ASSOCIATION FOR ASIAN STUDIES (AAS) ANNUAL MEETING [GRAND BALLROOOM SALON C]
Roundtable: “Remembering Eleanor Jorden: Voices from Japanese language and Japanese studies”

Chair: Mari Noda, Ohio State University; AT] President 2008-2009

Panelists: Patricia J. Wetzel, Portland State University, Robert Grondine, White & Case LLP, David Arase, Pomona College,
Hiroaki Kawamura, University of Findlay

Eleanor H. Jorden (1920-2009) was an influential educator who introduced a principled approach to the teaching of Japanese as a
foreign language and to language pedagogy in general. She is best remembered as a devoted classroom teacher. As such, the best
way to remember her work is to have her former students discuss her influence in their professional and personal lives. In this
roundtable, individuals who represent a diverse professional areas of law, business, East Asian language pedagogy, and political
science remember her teaching and Elearnor Jorden as a forerunner of Japanese language pedagogy.

Friday, March 26, 7:00-9:00 p.m.

SPONSORED SEMINAR: INTRODUCING TWO NEW JAPANESE LANGUAGE TEXTBOOKS [ GRAND BALLROOM SALON A]
Tobira: Gateway to Advanced Japanese
Presenters: Michio Tsutsui, University of Washington, Yoshiro Hanai and Shoko Emori, University of Wisconsin Oshikosh,
Satoru Ishikawa, University of Michigan
Doraemon no Dokodemo Nihongo
Presenters: Yasu-Hiko Tohsaku, University of California, San Diego, Noriko Vergel, Pacific Island Academy
Sponsor: JPT America, Inc.

Tobira: Gateway to Advanced Japanese—Learning through Content and Multimedia (Kontentsu to maruchimedia de manabu
nihongo: Jookyuu e no Tobira) (Kuroshio-shuppan, 2009) offers a unique approach to intermediate Japanese language study. The
text is one component in a set of teaching materials that includes multimedia materials for conversation practice via a computer
application, original culture videos with comprehension questions, and a separate volume of kanji information and exercises. In
addition, many materials, such as pronunciation materials, grammar exercises, and supplementary vocabulary/kanji lists, are
distributed through Tobira’s own website. Among Tobira’s many features, the Tobira Site, Language Partner Online (LPO), and the
Kanji Exercise Book are particularly notable.
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Doraemon no Dokodemo Nihongo (Shogakukan, 2009) was created so that intermediate-level high school and college students of
Japanese can develop the ability and skills to communicate and express themselves in real-life situations using the grammar and
vocabulary they studied in lower-level classes. In order to encourage learners to study, and to help them enjoy learning Japanese
and Japanese cultural values, attitudes, and behaviors, the authors have integrated the widely loved manga character Doraemon
into the text and exercises.

LANGUAGE AND CULTURE SIG [MEETING RooM 414 /415]
Chair: Seiichi Makino, Princeton University/Chair of Language and Culture SIG

Five culture-related presentations (15 minutes each) will be followed by a 45-minute discussion of the major issues presented.

EEHEAS - FEEEE] - X% 7 > BE+ (Columbia University) [k L~ULIZEI1T HCBIOATHEM: « BAGE 1 4B 5
N N VAV AN EY/ A

PR (EBRBEE R Tk L~V COCBIH AGEBM AR DOFRA « BAIR T2 T —~< L LT

¥f 1 —HB (North Central College) [k H AGE 2 — A2 5 SULEE O FEEHNZHSONT - itk - EfkEDa—F 1 x— =
VL BRI OB 2 — A ~D 872817 & OB |

FH /% %% (Brown University) [CBUZHS< a2 —2F WA v & b~ DEfF

YA+ (University of Texas at Austin) [HERIIC K D2BROT A 70T 4 7 4 5L 7T VBT HRIE O]

CLASSICAL JAPANESE SIG [MEETING RooM 501]
Chair: Stephen Miller, University of Massachusetts, Amherst/Chair, Classical Japanese SIG
Speaker: Keiko Ono, Princeton University: “From Bungo to Kanbun: What do we need to know to teach/study Kanbun?”

Saturday, March 27, 1:00-2:30 p.m.

SPECIAL PANEL: “HIRING AND JOB SEEKING: TWO SIDES OF THE ACADEMIC JOB SEARCH IN JAPANESE LANGUAGE AND LITERATURE”
[GRAND BALLROOM SALON A]

Chair: Janet Ikeda, Washington and Lee University/AT] President 2010-2011

Panelists: Ann Sherif, Oberlin College, Jan Bardsley, University of North Carolina, Chapel Hill, Jeremy Robinson, Grand Valley
State University

This panel will address the most important issues in the hiring and job-seeking process: What do departments look for in a
candidate? What differences are there in applying to a small liberal arts colleges and a large research institution? How should a job
applicant best prepare for the academic job market? Panelists, who include both senior and recently hired scholars, will discuss the
dossier, the interview, the campus visit, and other topics. Time for Q&A will be provided at the end of the session.






